
E ta te Atua Rahi
Vous, créations de notre Dieu
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1. E ta te A - tu - a ra - hi Tei
2. E te ma - ta - ◊i pu - ai ra, E

1. Vous, cré - a - tions de no - tre Dieu, Vos
2. Toi, vent puis - sant, im - pé - tu - eux, Et
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te ra - ◊i i ha - ma - ni, A - le - lu - ia!
te a - ta e te - re ra, A - le - lu - ia!

voix é - le - vez vers les cieux! Al - lé - lu - ia!
vous, nu - a - ges va - po - reux. Al - lé - lu - ia!
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A - le - lu - ia! E te ma - ra - ma e te
A - le - lu - ia! A - a - hi - a - ta a - pî

Al - lé - lu - ia! Toi, brû - lant so - leil de mi -
Al - lé - lu - ia! Sois ré - jou - i, ma - tin le -
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râ, E a - na - a - na mai nei ra,
na, Te a - hi - a - hi a - to - a,

di, Toi, lu - ne d’ar - gent dans la nuit,
vant, Et vous, feux do - rés du cou - chant,
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Hi - me - ne na, a - ru - e na! A - le - lu - ia!

Al - lé - lu - ia! Al - lé - lu - ia! Al - lé - lu - ia!
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A - ru - e na! A - le - lu - ia!

Lou - ez Dieu Roi! Al - lé - lu - ia!
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3. E te mau pa-pe ta-he na.
    Hi-me-ne i te Fa-tu ra,
    A-le-lu-ia! A-le-lu-ia!
    Te au-a-hi e ho-ro-a
    To ma-tou ma-ra-ma-ra-ma.
    Hi-me-ne na, a-ru-e na!
    A-le-lu-ia! A-ru-e na! A-le-lu-ia!

4. E te fe-nu-a he-re e,
    I mai-tai no-a◊i ma-tou nei,
    A-le-lu-ia! A-le-lu-ia!
    Te ti-a-re ne-he-ne-he
    E te ho-tu e tu-pu nei,
    Hi-me-ne na, a-ru-e na!
    A-le-lu-ia! A-ru-e na! A-le-lu-ia!

3.  Vous, flots limpides des ruisseaux, 
     Offrez aux cieux le chant de l’eau,
     Alléluia! Alléluia!
     Toi, feu pétillant et rieur, 
     Donnant la vie et la chaleur, 
     Alléluia! Alléluia!
     Alléluia! Louez Dieu Roi! Alléluia!

4.  O terre qui, jour après jour, 
     Nous offres la vie et l’amour, 
     Alléluia! Alléluia!
     Par les forêts, les fruits, les fleurs, 
     Tu chantes gloire au Créateur, 
     Alléluia! Alléluia!
     Alléluia! Louez Dieu Roi! Alléluia!


